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Porzadek obrad:

1. Przygotowanie projektu uchwaty w sprawie ustanowienia roku 2019 Rokiem Ma-
rii Szymanowskie;j.

Zapis stenograficzny jest tekstem nieautoryzowanym.




(Poczgtek posiedzenia o godzinie 15 minut 02)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Komisji
Kultury i Srodkéw Przekazu Jerzy Fedorowicz)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Dzien dobry panstwu. Otwieram wspdlne posiedzenie
Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu i komisji emigracji. ..

(Senator Janina Sagatowska: Komisji Spraw Emigracji
i Lacznosci z Polakami za Granica.)

...Komisji Spraw Emigracji i £acznosci z Polakami
za Granicg. Witam panig senator przewodniczaca, ktéra
pozwolila mi poprowadzi¢ nasze spotkanie.

Przedstawiam program naszego spotkania. Posiedzenie
jest poswigcone przygotowaniu projektu uchwaty w spra-
wie ustanowienia roku 2019 Rokiem Marii Szymanowskie;j.

Czy do porzadku obrad panstwo senatorowie, ktérych
witam serdecznie, maja jakie§ uwagi? Nie widz¢ zgloszen.

Witam naszych go$ci. Pan Wojciech Tycinski, zastepca
dyrektora departamentu — witam, Panie Dyrektorze. Pan
Maciej Duszynski, naczelnik w Departamencie Dyplomacji
Publicznej i Kulturalnej — witam bardzo serdecznie, Panie
Naczelniku. Pani Ewa Zidétkowska, Fundacja ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie” — witam panig wiceprezes.

Chce uprzejmie poinformowac, ze na poprzednim spo-
tkaniu poswigconym przygotowaniu uchwaty o Roku Marii
Szymanowskiej poprosiliSmy panig senator Barbare Borys-
-Damigcka o przygotowanie projektu uchwaty dla naszej
komisji. W zwigzku z tym nie udzielam najpierw glosu
ministerstwu, tylko najpierw udzielam gtosu pani senator.

Bardzo proszg.

Senator Barbara Borys-Damie¢cka:

Dzigkuje bardzo.

Prosz¢ panstwa, zgodnie z decyzja obu komisji...
Przypominam, ze na wspdlnym posiedzeniu obu komisji
zostata jednoglosnie przyjeta propozycja ustanowienia ta-
kiego roku. Pozwole sobie odczytaé projekt uchwaty do
rozpatrzenia przez Wysokie Komisje.

Projekt uchwaty w sprawie ustanowienia roku 2019
Rokiem Marii Szymanowskiej.

»W grudniu 2019 roku mija 230. rocznica urodzin Marii
Szymanowskiej — Kobiety Europy, pierwszej zawodowej
pianistki i kompozytorki o europejskiej stawie, niewatpli-
wie najwybitniejszej 1 najskuteczniej dziatajacej ambasa-
dorki kultury polskiej w latach dwudziestych XIX wieku.

W okresie walk i staran dyplomatycznych o odzyska-
nie przez Polske niepodlegtosci Maria Szymanowska,
wraz z grupa dziataczy skupionych wokol Towarzystwa
Kroélewskiego Przyjaciol Nauk, 6wczesnego Uniwersytetu
Warszawskiego i Teatru Narodowego, aktywnie uczestniczy-
ta w podtrzymywaniu i krzewieniu kultury polskiej, kompo-
nujac i wykonujac mazurki i polonezy, «Spiewy historycz-
ne» do tekstow Juliana Ursyna Niemcewicza oraz pies$ni
patriotyczne zwigzane z walkg polskich legionistoéw u boku
Napoleona. Jako pierwsza napisata réwniez muzyke do kilku
ballad Adama Mickiewicza, przyczyniajac si¢ w ten sposob
do promoc;ji jego tworczoscei i gloszonych przez niego idei.

Dzigki niezwyktemu kunsztowi pianistycznemu i eks-
presji artystycznej stata si¢ powszechnie ceniong, wrecz
podziwiang w catej Europie pianistka, wystgpowata w naj-
wigkszych europejskich salach koncertowych, a skompo-
nowane przez nig utwory drukowaty najbardziej prestizowe
wydawnictwa muzyczne. W czasie swoich tournée Maria
Szymanowska rozstawiala tez pigkno muzyki ojczystej,
wplatajac w komponowane i wykonywane utwory elementy
z polskiej tradycji muzycznej, wyrazajace jej wiez z polsko-
$cig. Po jej koncercie w Marienbadzie wielki Goethe pisat:
«Pani Szymanowska swoja polska lekkoscia sprawita mi
w ostatnich dniach wiele radoSci. Za ta stowianska ogtada
kryje si¢ niewyobrazalny wprost talent graniczacy z sza-
lefistwem. Talent, ktorym mogtaby przyttoczy¢ niejednego,
gdyby nie polaczenie z gracja, ktorej si¢ wszystko wybaczay.
Za$ Adam Mickiewicz po koncercie w Moskwie w roku 1827
dokonat wymownego wpisu do jej albumu: «Na jakimkol-
wiek $wiata zabtysnetas koncu, Tobie wieszcze [...] chyla
glowy ubrane w niesmiertelne liscie [...] C6z pomyslisz, gdy
nagle z cherubinéw choru, Wyrwie si¢ jeden glos niezgodny
i dziki [...] Krolowo tondw! Ty go powitasz uprzejmie, to
twoj dawny znajomy — to dzwigk polskiej mowy».

Maria Szymanowska zostawita po sobie okoto 120 utwo-
réw fortepianowych — wérdd nich mazurki, polonezy, pre-
ludia, walce, marsze, nokturny, a takze utwory wokalne do
tekstow Mickiewicza, Szekspira, Cervantesa, Puszkina czy
Niemcewicza. Tworzona i wykonywana przez nig muzyka
fascynowata m.in. Goethego, Schumana, Chopina, Glinke,
wywierajac tym samym wplyw na sztuke europejska. Czas
przywroci¢ t¢ wielka i nietypowa osobowos¢ nie tylko
polskiemu, ale i europejskiemu i $wiatowemu panteonowi
muzyki i kultury.

Senat Rzeczypospolitej Polskiej, doceniajac jej wkiad
w kulturg polska i catej Europy, a takze jej oddanie sprawie
polskiej, ustanawia rok 2019 Rokiem Marii Szymanowskiej.
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Uchwata podlega ogltoszeniu w Dzienniku Urzgdowym
Rzeczypospolitej Polskiej «Monitor Polski»”.

Do tego projektu zostal dotaczony, zgodnie z obowia-
zujacymi rytuatami dotyczacymi takiej propozycji, kalen-
darz wydarzen zaplanowanych na 2019 r. dla uczczenia tej
rocznicy. Moze ja nie bede tego wszystkiego czytac, tego
calego kalendarza, bo panstwo go dostali. To jest rozpisane
na poszczego6lne kraje m.in. dlatego, ze stowarzyszenie
promujace posta¢ Marii Szymanowskiej mieszczace si¢
w Paryzu —to z ich inicjatywy wptynat do naszej komisji ten
pomyst — juz podje¢to w tym temacie rozmowy i dyskusje.
Niektore terminy, jak panstwo zobaczycie, w poszczego6l-
nych krajach sa uzgodnione, tyle tylko, ze ci organizatorzy
czekaja na informacje, czy rok taki zostanie ustanowiony,
czy nie. Tak ze poza Polska, w przypadku ktorej bardzo
skrotowo jest to rozpisane... Jest tez taki pomysl, zeby
rozmawia¢ z rektorami akademii muzycznych i réwniez
tam to rozpropagowac. Wiem, ze z Zamkiem Krolewskim
w Lazienkach byta rozmowa... Tu jest wpisana uzgodniona
ewentualna data koncertu, ktory miatby si¢ odby¢. Mamy
tutaj takie kraje jak Francja, jak... Jak s podane terminy,
to oznacza to, ze byly prowadzone rozmowy i wstgpne usta-
lenia sa zrobione. Mamy tu takie kraje jak Dania, Szwecja,
Niemcy, Szwajcaria, Stany Zjednoczone. Dzisiaj si¢ dowie-
dziatam, ze ewentualnie Petersburg wchodzi w rachubg. ..

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak, tak. Jak opowiadalam o Marii Szymanowskiej na
naszym poprzednim spotkaniu, ona osiedlila si¢ potem...
Niestety w projekcie uchwaty nie wszystkie dane moga si¢
zmiesci¢. To przeszlo przez kompetentnych urzednikow,
ktorzy sprawdzili, co w takiej uchwale pod wzgledem for-
malnym moze si¢ miesci¢. Ja osobiscie bym napisata duzo
wigcej, bo to jest wazne. Ona pod koniec swojego bardzo
krétkiego zycia osiadta na state w Petersburgu, gdzie prowa-
dzifa salon, w ktorym zaréwno polscy dyplomaci, jak i polscy
naukowcy, muzycy, kompozytorzy, znamienite osobistosci
bywaty. On tam kontynuowata te swoje dzialania na rzecz
Polski. Tak ze mamy taka informacje, ze do tego kalendarza
dotaczy réwniez Petersburg. To na razie tyle. Dzickuje.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Dzi¢kuj¢ bardzo.
Ministerstwo. Bardzo proszg.

Zaste¢pca Dyrektora

Departamentu Wspolpracy z Polonia

i Polakami za Granica

w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Wojciech Tycinski:

Szanowni Panstwo Przewodniczacy! Panstwo Senato-
rowie! Szanowni Panstwo!

W imieniu Ministerstwa Spraw Zagranicznych chciat-
bym zadeklarowac¢ petne poparcie dla tej inicjatywy Senatu.
Jest to jeden z bardzo trafnych i celnych pomystow, ktory
ma duze szanse przyczyni¢ si¢ do popularyzacji kultury
polskiej, kultury polskiej, jak jest napisane w koncowce
projektu uchwaty, troszeczk¢ mniej znanej, ale to nie zna-
czy, ze mniej zastugujacej na popularyzacj¢, promocje, nie
tylko w kraju, ale rowniez za granica.

Tak si¢ sktada, ze razem z panem naczelnikiem repre-
zentujemy 2 departamenty, ktore jako jedyne w MSZ maja
realne $rodki wspierania tego rodzaju inicjatyw w §wie-
cie: Departament Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej na
zasadzie promocji w krajach, w ktorych nasze placowki
dziataja, a Departament Wspotpracy z Polonig i Polakami
za Granica za posrednictwem Polonii, ewentualnie projekty
ukierunkowane na sama Poloni¢ i Polakow za granica...
To sa 2 kanaty naszego dziatania, mamy $rodki. Uchwata,
zgodnie z rocznica, moéwi o roku 2019, wigc mamy wystar-
czajaco duzo czasu na to, zeby stosownie si¢ przygotowac
do tych obchodow.

Jesli chodzi o projekty polonijne, to w praktyce realizo-
wanych mamy okoto 3 tysigcy projektow finansowanych
wlasnie z puli polonijnej przez nasze ambasady i konsulaty.
Jestem przekonany, ze wsrod nich w przysztym roku znajda
si¢ te, ktore beda ukierunkowane na promowanie postaci
i tworczo$ci pani Marii Szymanowskiej. Jako departament
wspotpracy z Polonig z pewno$cia umiescimy takie dzia-
fanie na liScie naszych priorytetoéw na 2019 r.

Nawiagzujac do ostatnich stow pani senator Borys-
Damigckiej o Sankt Petersburgu, cheiatbym powiedziec,
co niektorzy z panstwa wiedza — niektdrzy senatorowie
byli na otwarciu naszej narady wschodniej w ubieglym
tygodniu — ze gosciliSmy na spotkaniu wszystkich sze-
fow konsulatow plus cz¢$¢ ambasadorow ze Wschodu.
Rozmawiatem réwniez z konsulem generalnym w Sankt
Petersburgu, ktory, o czym chcialbym zapewni¢ Wysokie
Komisje i panig senator, doskonale zna sylwetke 1 twor-
czo$¢ Marii Szymanowskiej. Juz deklarowal, ze w Sankt
Petersburgu na pewno begda organizowane przedsigwzigcia,
ktore beda t¢ kompozytorke i muzyczke promowac.

Mam nadziejg, ze pod koniec przysziego roku — reali-
zacja bedzie w 2019 r. — uda nam si¢ przy pomocy amba-
sad, konsulatow, instytutow kultury znaczaco wydhuzy¢
liste przedsiewziec, ktore stuzy¢ beda realizacji obchodow
zwiazanych z dwiescie trzydziesta rocznicg urodzin Marii
Szymanowskiej. Dzigkujg.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Dzigkuje.

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Czy ja moge co$
dodac?)

No oczywiscie, ze tak. Najpierw ja chciatem...
Dzigkuje¢, Panie Ministrze.

Prosz¢ bardzo.

Senator Barbara Borys-Damig¢cka:

Zapomniatam o tym powiedzie¢. Nie wiem, czy
w pierwszym punkcie, bo juz nie pamigtam tego kalen-
darza, to jest wpisane. Jest propozycja, zeby inauguracja
obchodow odbyta si¢ na terenie Senatu...

(Gtos z sali: Jest wpisane.)

Jest. Dlaczego o tym mowig i dlaczego byloby dobrze,
gdyby to zainaugurowac na terenie Senatu? Do materialow
dotaczytam — ale one tutaj nie trafity, nie wiem, utkngty
chyba w tym biurze, ktore merytorycznie wnioski spraw-
dza — projekt koncertu inauguracyjnego, ktory moglby sie
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odby¢ w Senacie. 3 muzykow, ktorzy sa, ze tak powiem,
zakontraktowani w tych krajach, w przypadku ktorych sa
podane daty, do koncertow. .. Panie Przewodniczacy, to jest
m.in. ten zespot, ktérego nagrania pan ma na plycie, jaka
panu swego czasu przekazatam. To, zeby wiedzie¢, z kim
mamy do czynienia... Oni s bardzo ch¢tni, Zeby przyje-
cha¢ na inauguracj¢, gdyby taka byla na terenie Senatu,
1 wystapic.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Dzigkuje bardzo.

Przypominam, jaka jest procedura. Nasza komisja bg-
dzie o to wnosi¢ — mam nadziej¢; bedzie glosowanie w tej
sprawie — a potem, na dalszym etapie pracy, trafi to do
pana marszatka, a p6zniej bedzie decyzja, ktora zapadnie
jesienig, wczesng jesienia. Taka jest procedura.

Ja chcialbym pani senator bardzo podzigkowac. To jest
niezwykle starannie przygotowane po prostu pod kazdym
wzgledem. Wiem, ze odbyta si¢ konsultacja z jezykoznaw-
cami. Bardzo dzigkuj¢, bo to jest $wietnie przygotowane.
Dzigkuje ministerstwu za to, ze... Ta obietnica, to, co pan
byt taskaw powiedzie¢, bedzie miato duze znaczenie przy
podejmowaniu decyzji przez Senat dotyczacej patrona roku
2019. Tak ze bardzo dzigkuje. Oczywiscie to sa tez pewne
zobowigzania, ale wydaje mi si¢, ze one sg do zrealizowania.

Teraz jest czas na dyskusje.

Czy oddawac gtos poszczegdlnym senatorom, czy moze
bedziemy szli akapit po akapicie... Wedlug mojej opinii,
Panie Mecenasie, musimy procedowac tak, zeby poszcze-
gdlne akapity analizowac.

(Glos z sali: Nie.)

Bardzo prosz¢. Oddaj¢ panu glos.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Panie Mecenasie, prosze.

Starszy Legislator w Biurze Legislacyjnym
w Kancelarii Senatu
Mirostaw Reszczynski:

Szanowni Panstwo, na tym etapie prac Wysokie
Komisje maja duza swobodg. Nalezy tylko pamigtac o tym,
ze efektem tych prac ma by¢ zaakceptowany i przyjety
przez obie komisje projekt. Jak komisje do tego dojda, to
juz jest decyzja szanownych panstwa przewodniczacych.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Dzigkuje bardzo. Nigdy na nauke nie jest za pézno.
Pan senator Bonistawski.

Senator Ryszard Bonistawski:

Ja mam pytanie, ale oczywiscie nie w sprawie tekstu, bo
uwazam, ze jest on bardzo dobrze napisany. Chcialbym za-
pytac, czy kto$ tutaj u nas bedzie koordynowat te dziatania.
Na ktorg komisje to spadnie? Uwazam, ze do tych wydarzen
zaplanowanych na przyszty rok powinien by¢ dopisany
punkt dotyczacy wystawy poswigconej Szymanowskiej.

Chodzi o to, zebysmy mogli wszystkim pokazac t¢ postac.
Jak mowita tutaj pani senator, nie da si¢ w tym tekscie
wszystkiego zawrzeé, a przeciez to jest tak interesujaca
postaé, z tak ciekawym...

(Przewodniczgcy Jerzy Fedorowicz: Wystawa jest tu
wpisana.)

Tak?

(Przewodniczqcy Jerzy Fedorowicz: Realizacja wysta-
wy planszowej o Marii Szymanowskiej i Warszawie jej
czasow...)

A, tu nizej... Przepraszam, nie dotarlem do tego. Tak,
to bedzie dobre. Do tego niewielka broszura i pojdzie
w Polske... Ci zwiedzajacy be¢da mieli mozliwos$¢ pozna-
nia postaci Marii Szymanowskiej. To jest kobieta, ktora
warto promowac. W tym $wiecie kultury polskiej ona jest
nieobecna. Ja rozmawiatem z wieloma osobami, bytem
niedawno w akademii muzycznej... Oczywiscie profeso-
rowie o niej wiedza, ale jak si¢ pogada ze studentami, to
si¢ okazuje, ze dla niech Maria Szymanowska jest osoba
z innej... Dzickuje.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Pan przewodniczacy Ryszka.

Senator Czeslaw Ryszka:

Dzigkuje¢, Panie Przewodniczacy.

Posta¢ wielka, tekst bardzo zgrabny. Dzickuje.

Mam tylko taka uwage do pierwszego akapitu. Tu mamy
wyrazy ,,Kobiety Europy”, a dalej —,,0 europejskiej stawie”.
Moze zamiast ,,Kobiety Europy” wpisac ,,wielkiej Polki™?

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Nie. Moge wyja-
$nic...)

No, chwileczkg, jeszcze nie skonczylem. Chodzi o to,
ze to wszystko, co nam si¢ dzisiaj kojarzy z Europa... To
nie jest Europa XIX w. Dzisiaj kobieta Europy to jest taka
wyzwolona, taka feministka trochg, bizneswoman itd.
A to byla taka Polka arystokratka, zupetnie innego typu
Europejka. I dlatego myslg, ze to sformutowanie ,,Kobieta
Europy” w tym tekscie odbiera Szymanowskiej t¢ wielkosc.
Wielka Polka, ktora rozstawita Polsk¢ w Europie, ale nie
tylko w Europie, bo takze w $wiecie...

(Gtos z sali: Tak, w catym $wiecie.)

Dlatego ta ,,Kobieta Europy” jest tutaj takim troche...

(Glos z sali: A moze nie o europejskiej stawie, tylko
o mi¢dzynarodowej stawie... Moze tak?)

(Wypowiedzi w tle nagrania)

(Przewodniczqcy Jerzy Fedorowicz: Proszg, nie mowmy
jednoczesnie...)

Tak, tak.

(Gtos z sali: Wielkiej Polki, Kobiety Europy...)

Po prostu ,,Kobieta Europy” mi tutaj do tego tekstu
nie pasuje i proponuj¢, zeby to zmieni¢. Takie jest moje
zdanie. Dzigkuje.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Pani senator.
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Senator Barbara Borys-Dami¢cka:

Ja tylko chciatabym zwrdci¢ uwage, ze sformutowanie
»Kobiety Europy” jest usytuowane po myslniku. Mamy
zapis: ,,rocznica urodzin Marii Szymanowskiej — Kobiety
Europy”. Ona otrzymata tytul Kobiety Europy i ten tytut
jest do niej przypisany. 7 lat temu r6zne europejskie orga-
nizacje przyznaty jej tytut Kobiety Europy.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Nie mozna tego zapisa¢ w cudzystowie, bo to nie jest
sformulowanie z jakiego$ wiersza czy powiedzenia. To jest
tytul, ona ma taki tytut.

(Senator Czestaw Ryszka: To moze ,,kobiety roku 2015”
czy cos$ takiego?)

Nie no, to brzmi...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

(Przewodniczqgcy Jerzy Fedorowicz: Ale mozemy prze-
glosowac...)

Ja bym to zachowala, ale...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

No ale, stuchajcie...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Przepraszam bardzo, chce poméc. Mnie si¢ wydaje, ze
nie bardzo ma pan shuszno$¢, Panie Przewodniczacy. Tak to
jest sformutowane, ze te wyrazy ,,Kobiety Europy” sa pisane
duzymi literami. Prawda? W zwigzku z tym jest bardzo czy-
telne, ze nie chodzi o jej, nie wiem, przynaleznos¢, tylko...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

W nastepnej czesci zdania jest: ,,najwybitniejszej i naj-
skuteczniej dzialajacej ambasadorki kultury polskiej w la-
tach dwudziestych XIX wieku”.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Pan senator Obremski.

Senator Jaroslaw Obremski:

Troche zartem powiedzie¢ mozna, ze definicja kobiety
wspolczesnej, kobiety Europy, ktora pan probowat podac
tutaj... W jakims stopniu Maria Szymanowska te kryteria
spetnia. Na poczatku XIX w. rozwdd troche w zwiazku
z tym, zeby moc robic karierg, to byto... O ile pamigtam,
to jej corka jako zona Mickiewicza byta atakowana przez
Krasickiego, ze nie umie gotowac.

(Wesotos¢ na sali)

Mysle wigc, ze te kryteria mozna... Mnie ten tytul ani
taka nazwa nie oburza.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Bardzo proszg, pan senator Jan Hamerski.

Senator Jan Hamerski:

Dlaczego, Panie Przewodniczacy, nie mozemy pogodzi¢
jednej i drugiej strony i wpisaé: rocznica urodzin Marii
Szymanowskiej — Polki, Kobiety Europy?

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Ale Polka jest ko-
bieta Europy, gdyby tak sie...)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Dlatego pytalem, czy pracujemy nad poszczegdlnymi
zdaniami. Tak si¢ pracuje w Sejmie. W moim mniemaniu. ..
Ten przygotowany tekst, w dodatku z udzialem zawodo-
wych jezykoznawcow, jest dla mnie czytelny. No, moze
dla kogos$ nie by¢ czytelny, ja w to si¢ nie mieszam, ale
wydaje mi sig, zZe...

Jak mamy procedowac, skoro pada sugestia, zeby dodac¢
co$ do projektu uchwaty?

Prosze, Panie Mecenasie.

Starszy Legislator w Biurze Legislacyjnym
w Kancelarii Senatu
Mirostaw Reszczynski:

Szanowny Panie Przewodniczacy, jesli padnie jaka$
sugestia czy poprawka do tekstu, to komisje powinny roz-
strzygnaé, czy przychylaja si¢ do tej poprawki, czy nie.
Musi by¢ jasno sformutowana zmiana tekstu, a pdzniej
decyzja komisji co do przyjecia badz niewprowadzania
tej sprecyzowanej, nowej propozycji, do tekstu uchwaty.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Czy panstwo, czy pan senator...
(Glos z sali: Jeszcze pani senator.)
Proszg bardzo, Pani Senator.

Senator Malgorzata Kopiczko:

Panie Przewodniczacy, w zwiazku z tym wyjasnieniem,
ze Kobieta Europy to jest tytul, proponuje, zebysmy prze-
glosowali ten tekst projektu uchwaty w takim ksztalcie,
jaki zaproponowata wnioskodawczyni.

(Senator Czestaw Ryszka: A ja wycofuje swoje uwagi.)

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Szanowni Pafstwo, my jestesmy tutaj zgodna grupa
ludzi, nie spieramy si¢ w tematach, o ktoérych rozmawia-
my, i kazdy ma prawo do wypowiedzi. Panie Senatorze,
dziekuje, ze pan si¢ wycofal... Wydaje mi si¢, ze brak tej
informacji po prostu spowodowat t¢ sytuacje.

Panig senator prosz¢ o wytaczenie mikrofonu.

(Gtos z sali: Prosze bardzo.)

Dzigkuje.

I przechodzimy do glosowania.

(Senator Barbara Borys-Damiecka: Zreszta ten tytut
jest...)

(Gtos z sali: Mikrofon...)

Pani Senator, ja prosz¢ o zdyscyplinowanie. Jak pani
do mnie méwi... Prosze¢ taskawie moéwi¢ do mikrofonu.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Poprawimy... Uwaga, prosze panstwa, czy ja moge
zamkna¢ dyskusje?

Dyskusja zamknigeta.
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Jest prosba, jest... Jak to si¢ mowi?

(Gtos z sali: Wniosek.)

Jest wniosek pani senator... Zapomniatem nazwiska. ..

(Senator Malgorzata Kopiczko: Malgorzata Kopiczko,
Panie Przewodniczacy.)

O, tak. Pani senator Malgorzaty Kopitko...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Kopiczko!)

...Kopiczko. Przepraszam, co§ mi si¢ wymskneto. Jest
wniosek...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Proszg¢ bardzo, Panie Przewodniczacy.

Senator Czestlaw Ryszka:

Ja jednak uwazam, ze po wyrazach ,,Kobiety Europy”
powinien by¢ myslnik. Wtedy to bedzie takie wtracenie,
informacja, ze to jest tytut...

(Senator Matgorzata Kopiczko: Ale to nie jest wtra-
cenie.)

...ktory jej zostat nadany.

(Senator Matgorzata Kopiczko: Panie Przewodniczacy,
jest dobrze.)

Czyli bytoby: ,,— Kobiety Europy —”.

Senator Malgorzata Kopiczko:

To nie jest wtracenie, to jest dobrze sformutowane.
Prosze o przegtosowanie mojego wniosku.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Prosze panstwa, przyjmuje do wiadomosci uwagi pana
senatora Ryszki. Skierujemy to jeszcze raz do j¢zykoznaw-
cy ijezeli si¢ okaze, ze bedzie potrzebny myslnik czy pauza,
to si¢ to wprowadzi. A teraz, zgodnie z wnioskiem pani
senator Kopiczko...

(Glos z sali: Matgorzaty Kopiczko.)

...Matgorzaty Kopiczko, prosze o przegltosowanie...

Kto z panstwa jest za przyjeciem projektu uchwaty
w brzmieniu powyzszym? (11)

Jednoglosnie. Dzigkuje bardzo.

Zamykam posiedzenie komisji...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

A, wyznaczamy sprawozdawce jeszcze, oczywiscie. Ja
proponuje panig senator Barbar¢ Borys-Damigcka. Pani
si¢ zgadza?

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Dzigkujg.)

Sprawozdawca wyznaczony. Dzigkuj¢ bardzo.

Zamykam posiedzenie komisji.

(Koniec posiedzenia o godzinie 15 minut 29)
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